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following regular annual session of the
General Conference.

D. Members represented on the Board of
Governors in accordance with sub-paragraph
A-3 of this article shall hold office from the
end of the regular annual session of the
General Conference at which they are
elected until the end of the second regular
annual session of the General Conference
thereafter. In the election of these members
for the first Board, however, five shall be
chosen for a term of one year.

E. BEach member of the Board of Govern-
ors.shall have one vote. Decigions on the
amount of the Agency’s. budget shall be

made by a two-thirds majority of those.

present and voting, as provided in paragraph
H of article XIV. Decisions on other ques-
tions including the determination of addi-
tional questions or categories of questions to
be decided by a two-thirds majority, shall
be made by a majority of those present and
voting. Two-thirds of all members of the
Board shall constitute a quorum.

T. The Board of Governors shall have au-
thority to carry out the functions of the
Agency in accordance with this Statute,
subject to its responsibilities to the General
Conference as provided in this Statute. -

G. The Board of Governors shall meet at
such times as it may determine. The meet-
ings shall take place at the headquarters of
the Agency unless o‘uhervvlse determined by
the Board.

H. The Board of Governors shall elect a
Chairman and other officers from among its
members and, subject to-the provisions of
this Statute, shall adopt its own rules of
procedure.

I. The Board of Governors may establish -

such committees as it deems advisable. The
Board may appoint persons to represent it
In its relations with other organizations.

J. The Board of Governors shall prepare
an annual report to the General Conference
concerning the affairs of the Agency and any
projects approved by the Agency. The Board
shall also prepare for submission to the
General Conference such reports as the
Agency is or may be required to make to
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den derefter falgende ordentlige samling af
generalforsamlingen. =

D. Medlemmer, der er repremsenterede i
styrelsesrddet i henhold il neerverende
artikels stykke A.3 fungerer fra afslut-
ningen af den ordentlige arlige samling af
generalforsamlingen, pd hvilken de er valgt,
indtil afslutningen af den anden derefter
folgende ordentlige arlige samling af gene-
ralforsamlingen. Ved valg af disse med-
lemmer til det forste styrelsesrdd skal fem
medlemmer ‘imidlertid velges for en funk-

| tionsperiode pa 1 ar.

E. Ethvert medlem af styrelsesridet
skal have én stemme. Beslutninger vedre-

‘rende storrelsen af organisationens budget

skal treeffes med to trediedeles flertal af de
tilstedeveerende og stemmeafgivende i over-
ensstemmelse med. artikel XIV, H. Beslut-
ninger om andre spergsmal, herunder af-
gorelser med hensyn til hvilke yderligere
sporgsmal.. eller grupper af spergsmal, som
skal afgores med to trediedeles flertal, skal
treoffes af et flertal af de tilstedeveorende og

: stemmeafgivende. Styrelsesradet er beslut-

ningsdygtigt, ndr to trediedele af dets med-
lemmer er tilstede.

F. Styrelsesradet skal have befg]else il
at udfere organisationens opgaver i- over-
ensstemmelse med neerveerende statut under
hensyntagen til dets ansvar over for gene-
ralforsamlingen i medfer af neerverende
statut. :

G. Styrelsesradet skal afholde mode pa
sddanne tidspunkter, det matte bestemme.
Mgderne skal finde sted i organisationens
hovedszde, medmindre andet bestemmes af
ridet. "

H. Styrelsesradet skal vaelge en form'md :
og andre ledere af sin egen midte og skal
vedtage sin egen forretningsorden i over-
ensstemmelse med bestemmelserne .i. ner-
veerende statut. -

I. Styrelsesradet kan nedsette sddanne
udvalg, som det finder tilradeligt. Radet
kan udpege personer til at repraosentere sig
i forhold til andre organisationer.

J. Styrelsesradet skal udarbejde en arllg
beretning til generalforsamlingen vedro-
rende organisationens anliggender og om
ethvert af organisationen godkendt projekst.
Réadet skal ogsé. til foreleggelse for general-
forsamlingen udarbejde sidanne beretnin- -
ger, som det forlanges, eller som det matte



